CONVENIO DE COOPERACAO FINANCEIRA QUE
ENTRE SI CELEBRAM A FUNDAGAO BANCO DO
BRASIL E A ASSOCIAGAO PROGRAMA UM MILHAO
DE CISTERNAS PARA O SEMIARIDO — AP1MC, COM
A INTERVENIENCIA DO BANCO DO BRASIL S.A.
Processo Administrativo PROJETO: 16.979

A FUNDACAO BANCO DO BRASIL, pessoa juridica de
direito privado, de fins ndo lucrativos, com sede em Brasilia (DF), no Setor de Clubes
Esportivos Sul Trecho 2 Lote 22, Edificio Tancredo Neves, Entrada 4, CEP: 70.200-
002, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 01.641.000/0001-33, doravante denominada
FUNDACAO, neste ato representada pelo Banco do Brasil S.A. — Agéncia 8240-6 —
EMPRESA ZONA NORTE - RECIFE (PE), CNPJ/MF sob o n° 00.000.000/7547-73,
por meio do sua administradora Sra. BIANCA FURLANETTO GALVAO, bancéria,
portadora da Carteira de Identidade n° 9182020 SDS/PE, inscrito no CPF/MF sob o
n°® 477.991.880-49, residente e domiciliado em Recife — PE, o BANCO DO BRASIL
S.A., pessoa juridica de direito privado, constituida na forma de sociedade de
economia mista, com sede em Brasilia (DF), no Setor de Autarquias Norte, Quadra
05, Lote B, Edificio Banco do Brasil, Asa Norte, CEP 70.040-912, inscrito no
CNPJ/MF sob o n° 00.000.000/0001-91, como INTERVENIENTE, neste ato
representado pela Agéncia e Administrador(a) acima qualificados, ora denominado
AGENCIA, e de outro lado, a ASSOCIACAO PROGRAMA UM MILHAO DE
CISTERNAS PARA O SEM[ARIDO AP1MC, pessoa juridica de direito privado, de
fins ndo lucrativos, com sede em Recife — PE, a Rua Monte Alverne, 287, bairro
Hipodromo CEP 52.041-610, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 05.080.329/0001-23,
doravante denominada CONVENENTE, representada, neste ato, por seu
Presidente, Sr. NAIDISON DE QUINTELA BAPTISTA, brasileiro, casado,
professor, portador da Carteira de ldentidade n° 00.539.468-63 SSP/BA, inscrito no
CPF/MF sob o n°® 020.849.455-34, residente e domiciliado em Feira de Santana
(BA), na forma do Processo Administrativo N° 16.979, em conformidade com os
poderes e competéncias fixados em seus Estatutos e Regimentos Internos, com os
termos da Lei n° 8.666/93, no que couber, e demais legislagdes aplicaveis, celebram
o presente CONVENIO DE COOPERAGAO FINANCEIRA, doravante apenas
CONVENIO, o qual teve sua minuta analisada pelo Parecer Juridico 16799-001, de
20/04/2016 e pelo Parecer Juridico 24419-001 de 31/07/2017, sob as clausulas e
condi¢des a seguir:

CLAUSULA PRIMEIRA — Objeto — O presente CONVENIO tem por objeto a
alocacdo de. recursos financeiros necessarios a implementagcédo do Projeto N°
16.979, intitulado ““BANCOS COMUNITARIOS DE SEMENTES COM
TECNOLOGIAS DE ACESSO A AGUA”, no ambito do PROGRAMA TRABALHO E
CIDADANIA da FUNDAGAO, destinados a reaplicagdo de tecnologias sociais de
banco comunitario de sementes e cisternas de produgédo no semiarido brasileiro.

CLAUSULA SEGUNDA — Plano de Trabalho — Os Objetivos Geral e Especifico(s),
o Local de Implantagéo, as Metas e os Resultados a serem atingidos constam do
Plano de Trabalho da CONVENENTE, previamente aprovado pela FUNDA(}AO e
que integra o presente Instrumento, independentemente de sua transcrig&o.
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Paragrafo Primeiro — O projeto possui os seguintes elementos caracteristicos:
a) Implementar 180 bancos de sementes e;
b) Implementar 171 tecnologias sociais de captagdo e
armazenamento de agua de chuvas.

Paragrafo Segundo - A atuagdo do projeto restringe-se ao(s) seguinte(s)
municipio(s):
a) Recife (PE).

Paragrafo Terceiro — Poderdo ser efetuados eventuais ajustes no Plano de
Trabalho, desde que n&o impliguem na alteracdo do objeto ajustado, sejam
consubstanciados em justificativas devidamente fundamentadas e previamente
submetidos a aprovacéo pela FUNDAGAO e CONVENENTE.

CLAUSULA TERCEIRA — Valor — O valor total a ser alocado ao Projeto é de R$
10.811.613,10 (dez milhdes, oitocentos e onze mil, seiscentos e treze reais e dez
centavos), englobando o montante a ser aportado pela FUNDAGAO e a
contrapartida de responsabilidade da CONVENENTE, conforme Clausula Quarta.

Paragrafo Primeiro — A FUNDAGAO repassara & CONVENENTE, para utilizacéo
no Projeto, um total de R$ 10.291.901,10 (dez milhdes, duzentos e noventa e um
mil, novecentos e um reais e dez centavos), a titulo de investimento social ndo
reembolsavel, correspondente a 95,19 % dos custos totais do Projeto, conforme
Cronograma Fisico-Financeiro constante do Plano de Trabalho.

Paragrafo Segundo — Os recursos financeiros mencionados no Paragrafo Primeiro
desta Clausula proveem de recursos financeiros proprios da FUNDAGAO.

Paragrafo Terceiro — Do total a ser repassado pela FUNDAGAO a CONVENENTE
R$ 3.449.527,32 (trés milhdes, quatrocentos e quarenta e nove mil, quinhentos e
vinte e sete reais e trinta e dois centavos) poderéo ser utilizados na modalidade de
adiantamento, em 04 parcelas, conforme disposto a seguir:

12 parcela: até R$ 812.336,79 (oitocentos e doze mil, trezentos e trinta e seis reais e
setenta e nove centavos);

2% parcela: até R$ 783.063,51 (setecentos e oitenta e trés mil, sessenta e trés reais e
cinquenta e um centavos);

32 parcela: até R$ 1.071.063,51 (um milhdo e setenta e um mil, sessenta e trés reais

e cinquenta e um centavos);

42 parcela: até R$ 783.063,51 (setecentos e oitenta e trés mil, sessenta e trés reais e
cinquenta e um centavos).

CLAUSULA QUARTA — Contrapartida — A CONVENENTE compromete-se a
participar — inclusive com auxilio de outras fontes, se necessario — com o valor de R$
519.712,00 (quinhentos e dezenove mil, setecentos e doze reais), correspondente a
4,81 % dos custos totais do Projeto, a titulo de contrapartida, por meio da aquisicéo
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de bens e/ou servigos, cujos valores foram aferidos conforme pesquisa de mercado
aprovada pela Fundacgdo. Referidos bens e/ou servigos serdo validados mediante
apresentagcdo de documentagdo comprobatéria e relacionados no Plano de
Trabalho.

CLAUSULA QUINTA - Liberacdo dos Recursos Financeiros — Os recursos da
FUNDAGAO serao por ela liberados em até 10 (dez) dias liteis apds o recebimento,
na FUNDAGAO, dos documentos especificados nos incisos | a VIIl do Paragrafo
Terceiro desta Clausula, na medida em que os bens ou servigos forem efetivamente
adquiridos ou realizados conforme previsto no Cronograma Fisico-Financeiro.

Paragrafo Primeiro — A liberacdo dos recursos dar-se-a mediante credito(s) na
conta de depésitos n° 4ecbocbe~R | aberta na AGENCIA em nome/razdo e CNPJ/MF
da CONVENENTE para movimentacao restrita dos valores a serem aportados pela
FUNDAGAO, em decorréncia do presente CONVENIO.

Paragrafo Segundo — Por este Instrumento, a CONVENENTE declara-se ciente e
de acordo com a abertura da conta de depdsitos especificada no Paragrafo Primeiro
desta Clausula, comprometendo-se a fornecer a AGENCIA a documentagao exigida,
e outorga 8 FUNDAGAO e 4 AGENCIA os poderes necessarios para cadastramento
e movimentacéo exclusiva da referida conta.

Paragrafo Terceiro — Os recursos financeiros concedidos 8 CONVENENTE seréo
liberados mediante a apresentagdo a FUNDACAO dos seguintes documentos:

|. cépia das notas fiscais, faturas ou recibos dos bens adquiridos e/ou
servigcos realizados emitidos no nome e CNPJ/MF da Convenente,
contendo:

a) discriminagdo dos itens de despesas, conforme constante do
Cronograma Fisico-Financeiro;

b) aposicdo do “De Acordo”, pela CONVENENTE, atestando o
recebimento dos bens e/ou a prestagéo dos servicos;

c) referéncia, nos respectivos documentos, ao nimero do Projeto;

d) indicagdo do banco, agéncia e numero da conta corrente do
fornecedor do bem e/ou executor dos servigos, com vistas a
efetivacdo do pagamento, conforme Paragrafo Terceiro da
Clausula Sexta;

Il.  documentos relativos a imunidade ou isengao de tributos, se for o caso;

lll. no caso de despesas relativas a treinamento ef/ou capacitagdo
profissional, anexar ao documento fiscal relagdo contendo: nome do
curso, periodo e horario de realizacéo, local de treinamento, endereco e
telefone de contato, identificagdo dos treinandos e dos ministrantes, com
nome completo, CPF, telefone e assinatura;

IV. no caso de despesas relativas a diarias, exclusivas aos empregados
contratados pelo regime previsto na Consolidagdo das Leis do Trabalho,
G recibo dave conter o local de utilizagao, periodo, composigdo da diaria
(alimentagdo, transporte ou hospedagem), atividade realizada,
identificagdo (nome e CPF) e assinatura do empregado;;éjf:
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V. no caso de despesas relativas a prestagdo de assisténcia técnica ou
consultoria, anexar ao documento fiscal relatério de atividades elaborado
pelo consultor ou prestador da assisténcia técnica com a aposi¢éo do
“De Acordo” da CONVENENTE, atestando a prestagdo dos servigos,
conforme Plano de Trabalho;

VI. no caso de despesas relativas a obra de engenharia que envolva a
contratagdo de empresa de construcéo civilb a CONVENENTE devera
apresentar nota fiscal de prestacéo de servicos, na qual devem estar
discriminados, separadamente, valores relativos a materiais e mao-de-
obra, anexando:

a) copia do instrumento contratual firmado com a empresa
construtora, no qual devem estar discriminados, separadamente,
valores relativos a materiais e mao-de-obra, quando se tratar da
primeira liberagao de recursos relativos a obra;

b) Anotacdo de Responsabilidade Técnica (ART), quando se tratar da
primeira liberacdo de recursos relativos a obra;

c) Documento Comprobatério da Medigao Parcial da Obra, assinado
pelo(s) profissional(ais) responsavel(eis), quando se tratar de
pagamento parcial;

d) Documento Comprobatério da Medicdo Total, assinado pelo(s)
profissional(ais) responsavel(eis), juntamente com o Termo de
Entrega e Recebimento da Obra, assinado pelo(s) profissional(ais)
responsavel(eis) e pela CONVENENTE, quando se tratar da
concluséo dos servicos.

VIl. quando se tratar de adiantamento de recursos financeiros, a
CONVENENTE devera apresentar, em modelo préprio a ser fornecido
pela FUNDAGAO, solicitagdo de adiantamento, especificando tipo de
despesa e valores, conforme previsto no Cronograma Fisico-Financeiro
do Projeto.

VIIl.  Licengas ambientais (Dispensa de L]cenga;rLP — Licenga Prévia; LI —
Licenga de Instalacdo; e/ou LO — Licenga de Operagéo), conforme a
respectiva etapa do projeto/agéo, quando for o caso.

CLAUSULA SEXTA - Prestacdo de Contas de Recursos Adiantados — A
CONVENENTE devera comprovar a correta aplicagdo dos recursos adiantados, por
meio de prestagdo de contas, em modelo a ser fornecido pela FUNDAGAO, com
demonstrativo dos pagamentos realizados e respectivas cépias dos documentos
fiscais e guias de recolhimento de tributos liquidados, de acordo com o disposto no
Paragrafo Terceiro da Clausula Quinta.

Paragrafo Primeiro — O prazo maximo para a prestagéd de contas de cada parcela
de adiantamento € de 90 (noventa) dias, a contar da data da liberagdo dos recursos
financeiros.

Paragrafo Segundo — A comprovagao da correta aplicagéo dos recursos adiantados
sera efetivada apo6s analise e aprovacdo, pela FUNDAGCAO, dos documentos
relativos a prestacéo de contas da parcela de adiantamento correspondente.
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Paragrafo Terceiro — As parcelas subsequentes de adiantamento, apds a primeira
liberagéo, estardo condicionadas a seguinte sistematica:

a) para liberagéo da segunda parcela de adiantamento, a CONVENENTE
devera comprovar a correta utilizagado de, no minimo, 80% dos recursos
anteriormente adiantados e a aplicagéo da contrapartida prevista no
projeto, se for o caso;

b) para liberagdo da terceira parcela de adiantamento, a CONVENENTE
devera comprovar a correta utilizacdo do restante da primeira e, no
minimo, 80% dos recursos adiantados na segunda, bem como a
aplicagao da contrapartida prevista no projeto, se for o caso;

c) para liberagdo das demais, a sistematica sera semelhante a prevista
para liberagéo da terceira parcela.

Pafégrafo Quarto — A FUNDAGAO podera glosar valores em decorréncia de
inconsisténcias verlficadas por ocasido da analise da prestacdo de contas de
adiantamento.

Paragrafo Quinto — A CONVENENTE devera depositar, em conta indicada pela
FUNDACAO, os valores eventualmente glosados, de que trata o Paragrafo anterior,
bem como os recursos financeiros adiantados e ndo comprovados, ressalvado o
disposto no Paragrafo Terceiro desta Clausula.

CLAUSULA SETIMA — Pagamento das Despesas — Em virtude de autorizagéo
irrevogavel, ora concedida pela CONVENENTE a FUNDAGAO e & AGENCIA, os
pagamentos das despesas e os recolhimentos dos tributos delas decorrentes seréo
efetuados pela propria CONVENENTE, por intermédio da AGENCIA, nos termos do
Paragrafo Primeiro da Clausula Décima Quarta e dos Paragrafos Segundo e
Terceiro da Clausula Quinta deste Instrumento, diretamente aos
favorecidos/destinatarios dos créditos, observadas as demais regras da Clausula
Décima Quarta, bem como as normas aplicaveis e orientacdes da FUNDAGAO.

Paragrafo Primeiro — E responsabilidade da CONVENENTE providenciar e entregar
na FUNDACAO, juntamente com as notas fiscais, faturas ou recibos dos bens
adquiridos e/ou servigos realizados, as guias de recolhimento de tributos decorrentes
dessas despesas, de forma a permitir sua liquidagdo simultaneamente ao crédito
realizado aos fornecedores/executores.

Paragrafo Segundo — responsablhdade da AGENCIA, t3o logo disponibilizados
os recursos na conta de depésitos vinculada especifica do Projeto, quitar os
documentos apresentados_para pagamento e/ou recolhimento, observadas as
orientagdes da FUNDACAO, comprometendo-se ainda a manter em arquivo
especifico para o Projeto copia de toda a documentacgéo pertinente.

Paragrafo Terceiro — Os pagamentos referentes aos bens adquiridos e servigos
realizados serao efetuados mediante crédito dos valores — ja deduzidos de tributos —
na conta corrente dos fornecedores/executores, preferencialmente no Banco do
Brasil S.A., ou via DOC/TED, quando a conta for em outro banco, admitindo-se a
quitacéo por meio de ordem de pagamento, exclusivamente para pessoas fisicas,
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emitido pela AGENCIA apenas em situacdes de absoluta inviabilidade do crédito em
conta.

CLAUSULA OITAVA — Vedagdes — Fica terminantemente vedada a utilizacdo dos
recursos financeiros do presente CONVENIO, para o custeio de:

a) despesas que nao constem do Cronograma Fisico-Financeiro do Plano
de Trabalho aprovado, salvo as exceg¢des expressamente autorizadas
pela FUNDACAO:;

b) despesas relativas a periodos anteriores e/ou posteriores a vigéncia do
presente CONVENIO;

c) efeitos financeiros retroativos;

d) despesas a titulo de taxa de administracéo, de geréncia ou similar;

e) despesas com aquisigao de imoveis;

f) despesas com aquisicdo de animais para revenda;

g) despesas com indenizagdes de qualquer espécie;

h) despesas com manutencdo da CONVENENTE, salvo as relativas a
fase de implantacéo do Projeto, previstas no Plano de Trabalho;

i) despesas com verbas salariais do quadro funcional da CONVENENTE,
salvo as relativas a equipe dimensionada no Plano de Trabalho;

j) despesas com verbas salariais relativas acs componentes da diretoria
e conselhos da CONVENENTE e seus parentes consanguineos ou
afins, em linha reta ou colateral, ate o terceiro grau;

k) despesas com pagamento de fornecedores de bens e servicos dos
quais seu(s) proprietario(s), soécio(s) ou dirigente(s) seja(m)
componentes da diretoria e conselhos da CONVENENTE;

|) despesas com pagamento de fornecedores de bens e servicos dos
quais seu(s) proprietario(s), sécio(s) ou dirigente(s) seja(m) parente(s)
consanguineo(s) ou afins, em linha reta ou colateral, até o terceiro grau
com dirigente(s) ou conselheiro(s) da CONVENENTE;

m) despesas com pagamento de prestagdo de servicos realizado por
servidor ou empregado publico, salvo as excegdes previstas na
legislacao;

n) despesas com encargos por atraso;

o) empreendimentos em que se pratique ou aceite a exploragdo de
trabalho escravo/degradante, a exploracdo sexual de menores ou a
exploracdo de mao-de-obra infantil.

p) despesas eventuais e diversas julgadas néo pertinentes ao Projeto.

Paragrafo Primeiro — E vedada, a qualquer titulo, a utilizagdo de saldo
remanescente na conta de deposntos especifica do Projeto, o qual devera ser
revertido 8 FUNDACAO.

Paragrafo Segundo — A vedagédo prevista nas alineas "i" e "|" aplica-se aos
dirigentes e conselheiros da CONVENENTE enquanto em atividade e nos 12 meses
subsequentes ao desligamento, contado da data do desl;gamento dos componentes
da diretoria e conselhos. :

CLAUSULA NONA - Acompanhamento do Projeto —.A execugédo do Projeto sera
objeto de permanente acompanhamento, devendo a CONVENENTE facultar a
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FUNDAGCAO e a AGENCIA a verificacdo do emprego dos recursos financeiros,
inclusive mediante vistoria da execucao dos trabalhos e amplo acesso aos livros de
escrituragao, documentos e arquivos, podendo a FUNDAGAO, a seu critério, valer-
se de outras instituigbes ou consultores especializados para o acompanhamento
técnico do Projeto.

Paragrafo Primeiro — A CONVENENTE devera apresentar 8 FUNDAGAO relatérios
de execugdo das atividades previstas no Plano de Trabalho, com a relag&o dos bens
adquiridos, quando for o caso, e das agdes de divulgagdo do Projeto, conforme
Clausula Décima Terceira.

Paragrafo Segundo — Os relatérios de execugdo deverdo ser apresentados em
modelo especifico a ser fornecido pela FUNDAGAO, na periodicidade Semestral,
durante o prazo de éxecugdo disposto na Clausula Décima Sexta, sob pena de
suspenséo da liberagao de recursos.

Paragrafo Terceiro — A CONVENENTE tem até trinta dias para apresentar os
relatérios de execugdo depois de decorrido o prazo estipulado no Paragrafo
Segundo desta Clausula.

Paragrafo Quarto — Quando se tratar de Projeto com recursos repassados pela
FUNDACAO em parcela Unica, a CONVENENTE devera apresentar um (nico
relatério de execugédo, na forma estabelecida na Clausula Décima Primeira do
presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA — Suspensio da Liberacédo/Utilizacido dos Recursos — Fica
convencionado que a FUNDAGAO podera suspender a liberacdo/utilizagdo dos
recursos, sem que tenha a CONVENENTE direito a qualquer indenizacdo — mesmo
que haja assumido compromissos perante terceiros em decorréncia do presente
CONVENIO - diante das seguintes ocorréncias:

a) nao execucdo do objeto pactuado no presente CONVENIO;

b) desvio de finalidade na aplicagao dos recursos;

c) integralizacao parcial ou ndo integralizagdo da contrapartida prevista no
prazo estipulado no Plano de Trabalho;

d) inexatiddo ou falta de informagdes, nos relatérios de execucdo da
CONVENENTE, sobre o andamento do Projeto; _

e) nao divulgacdo do aporte financeiro realizado pela FUNDACAO, de
-acordo com as condigdes estabelecidas na Clausula Decima Terceira;

f) desvio dos bens adquiridos com recursos do projeto;

g) constatagdo de falsidade em informagé&o ou documento apresentado
pela entidade;

h) paralisagdo parcial ou total das atividades do projeto, sem a devida
justificativa;

i) cessdo ou transferéncia a outrem da execugdo total do objeto do
presente CONVENIO;

j) extincado judicial ou extrajudicial da CONVENENTE;

k) descumprimento, pela CONVENENTE, de qualquer obrigagéo j)d

pactuada; /
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I) outras circunstancias de responsabilidade da CONVENENTE que
impossibilitem o alcance dos objetivos de Projeto.

Paragrafo Primeiro — Qualquer assuncdo de compromissos perante terceiros, pela
CONVENENTE, por conta do contido no presente CONVENIO, é de exclusiva
responsabllldade da CONVENENTE.

Paragrafo Segundo — A CONVENENTE compromete-se a pactuar, nos acordos
que vier a firmar com terceiros, em razdo do presente CONVENIO, as mesmas
condi¢des estabelecidas no caput da presente Clausula.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — Resultados do Projeto — Até trinta dias do final
da realizagédo fisica e financeira do Projeto, observado o prazo de execugdo
estabelecido na Clausula Décima Sexta, a CONVENENTE apresentara a
FUNDAGAO relatorio de execugao elaborado em modein especifico, a ser fornecido
pela FUNDAGAO, comprovando a efetiva realizagdo das atividades constantes do
Plano de Trabalho e os resultados alcangados pelo Projeto.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — Propriedade dos Bens — Todos os bens
adquiridos ou produzidos no ambito deste CONVENIO szo de propriedade da
CONVENENTE, devendo ser utilizados exclusivamente nas finalidades previstas no
Plano de Trabalho.

Paragrafo Unico — Compromete-se a CONVENENTE, durante a vigéncia do
presente CONVENIO, a n&o alienar, ceder ou onerar os bens adquiridos ou
produzidos com os recursos financeiros aportados pela FUNDAGAO, ou dar a esses
bens destinagéo diversa daquela prevista no Projeto, salvo se expressamente
autorizado pela FUNDAGAO. '

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - Divulgacdo - Compromete-se a
CONVENENTE a promover a divulgagdo do nome da FUNDAGAO e de demais
instituicbes envolvidas no Projeto, mencionando, com destaque, a participagéo da
FUNDAGCAO e observando as exigéncias legais e regulamentares pertinentes_ao
periodo eleitoral e as orientagdes de aplicagdo de marca da FUNDAGAO,
disponiveis no portal www.fbb.org.br.

Paragrafo Primeiro — E vedada & CONVENENTE dar as acdes objetivadas no
presente Instrumento contorno politico-partidario, inclusive quando da veiculagéo de
pegas publicitarias de carater educativo, informativo ou de orientagcdo social, bem
como fazer constar quaisquer, nomes, simbolos ou imagens que caracterizem
promogéao pessoal ou partidaria. ;

Paragrafo Segundo — Cabera a CONVENENTE:

a) providenciar cobertura fotografica de cerimonia de assinatura do
CONVENIO, com uso obrigatério de banner indicativo do investimento
social no Projeto, conforme modelos fornecidos pela FUNDACAO e
disponiveis via internet, no portal www.fbb.org.br;
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b) afixar banner indicativo do investimento social no Projeto, na sede da
CONVENENTE, conforme modelos fornecidos pela FUNDAGAO e
disponiveis via internet, no portal www.fbb.org.br:

c) afixar, no caso de aquisicdo de veiculo, adesivo e indicativo do
investimento social no Projeto, conforme modelos fornecidos pela
FUNDAGAO e disponiveis via internet, no portal www.fbb.org.br:

d) afixar, em caso de obra civil, placa proviséria (durante a execugéo da
obra) e definitiva (ap6és sua conclusdo), em consonancia com as
especificagdes legais, indicativas do investimento social no Projeto,
conforme modelos fornecidos pela FUNDACAO e disponiveis na
internet, no portal www.fbb.org.br;

e) providenciar, pelos meios ao seu alcance, filmagem e/ou cobertura
fotografica de ceriménias — inauguracdes, entrega de bens, maquinas e
equipamentos bem como divulgar o nome do Projeto na pagina
principal da CONVENENTE na internet;

f) permitir 8 FUNDAGAO e aos demais parceiros, em qualquer tempo,
divulgar a participacdo conferida ao Projeto, pelos meios de
comunicagéo que lhes convierem.

Paragrafo Terceiro - A CONVENENTE deverd remeter a FUNDAQIT\O, para
aprovagédo, com no minimo 20 (vinte) dias de antecedéncia, pegas publicitarias e de
comunicagdo, tais como placas, banners, cartazes, folhetos, convites, publicagbes
autorais, releases para cerimbnias de inauguragdo efou de entrega de bens,
maquinas e equipamentos, que venham a ser confeccionadas para o Projeto, a
excegao dos itens previstos no Paragrafo Segundo desta Clausula.

Paragrafo Quarto — As agdes de divulgagdo elencadas no Caput, Paragrafo
Segundo e Terceiro desta Clausula deverdo ser comprovadas nos relatérios de
execucao, conforme disposto nas Clausulas Nona e Décima Primeira, e realizadas
durante o prazo de vigéncia do CONVENIO, disposto na Clausula Décima Sétima.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - Responsabilidades Fiscais, Trabalhistas e
Previdenciarias — A CONVENENTE assume e declara-se ciente de sua condigao
juridica de fonte pagadora dos bens adquiridos e dos servigos contratados ao
amparo do Projeto objeto do presente CONVENIO.

Paragrafo Primeiro — E responsabilidade exclusiva da CONVENENTE efetuar o
calculo, a retencdo e o recolhimento de tributos e contribuigbes sociais e
previdenciarias — inclusive as decorrentes de eventuais acidentes de trabalho —
incidentes nas contratagcdes de servigos e nas aquisicdes de bens necessarios a
implantagé@o/execugédo do Projeto.

Paragrafo Segundo — O pagamento de remuneracédo da equipe dimensionada no
Plano de Trabalho do Projeto com recursos transferidos pela FUNDAGAO nao gera
qualquer vinculo trabalhista entre os empregados da CONVENENTE e a
FUNDAGAO.

Paragrafo Terceiro — Responsabiliza-se a CONVENENTE a prestar informacgdes
aos oOrgéos fiscais e previdenciarios competentes, relativamente aos pagamentos,
retengdes e recolhimentos fisco-previdenciarios realizados, em conformidade com a
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legislagdo  em vigor, ensejando, por consequéncia, completa isengao da
FUNDACAO e da AGENCIA de quaisquer obrigacbes dessa natureza, ainda que
solidariamente. ‘

Paragrafo Quarto — Cabe a CONVENENTE municiar-se de extratos mensais da
conta de depdsitos vinculada especifica do Projeto, obteniveis junto 8 FUNDAGAO,
bem como de copia dos documentos habeis e suficientes ao cumprimento das
responsabilidades descritas no Paragrafo Segundo desta Clausula.

Paragrafo Quinto — A CONVENENTE compromete-se a manter a guarda dos
documentos alusivos as responsabilidades descritas nesta Clausula,
disponibilizando-os, quando solicitados, 8 FUNDAGAO e aos 6rgaos de fiscalizacdo
e controle.

Paragrafo Sexto — A inadimpléncia da CONVENENTE em relagdo aos encargos
trabalhistas, fiscais e comerciais ndo transfere 8 FUNDAGAO a responsabilidade por
seu pagamento, nem podera onerar o objeto do presente CONVENIO ou restringir a
sua execucgao. ;

CLAUSULA DECIMA QUINTA — Compromissos especificos:

| - DA FUNDAGAO:

a) liberar os recursos financeiros para execugdo deste CONVENIO na
forma da Clausula Quinta, observados os prazos do Cronograma
Fisico-Financeiro do Plano de Trabalho, a disponibilidade financeira e
as normas legais pertinentes;

b) analisar os Relatdrios de Execucéo apresentados pela CONVENENTE;

c) analisar as pecas publicitarias encaminhadas pela CONVENENTE,
conforme Clausula Décima Terceira;

d) analisar e autorizar pedidos de modificagdo:no Plano. de Trabalho;

e) monitorar e fiscalizar o desenvolvimento do Projeto.

Il - DA CONVENENTE:

a) realizar ceriménia obrigatéria de assinatura do CONVENIO com
participacdo da AGENCIA, bem como sua divulgacéo;

b) assumir a responsabilidade, de forma exclusiva, sobre eventual énus
fisco-previdenciario e trabalhista decorrente do presente CONVENIO,
inclusive os de efeito retroativo, em razdc de erro ou falha de
apuracgao/recolhimento ou de perda de condicdo de isengdo ou
imunidade de tributos;

c) manter organizada e em seguranga a documentacdo técnica de
registro do desenvolvimento do Projeto e de seu acompanhamento
pela AGENCIA e/ou pela FUNDA(;A_O, pelo prazo de vigéncia do
presente CONVENIO;

d) sujeitar-se, a qualquer tempo e no que tange ao presente CONVENIO,
a fiscalizacéo por parte de 6rgaos de controle que tenham alcance
sobre a FUNDAGAO;

16.979
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m)

fornecer,' tempestivamente, por escrito, todas as informacées que lhe
forem solicitadas pela FUNDAGAO e/ou por érgdos de controle aos
quais esta esteja sujeita;

informar prontamente & FUNDAGAO sobre qualquer fato que afete ou
impega a continuidade de qualquer agao do projeto;

a CONVENENTE, quando for pessoa juridica de direito publico ou
integrante da Administragédo Publica direta ou indireta, devera observar,
na aquisi¢ao de bens e servigos, a Lei n°® 8.666/93;

apresentar no ato da formalizagdo e manter regular durante toda
vigéncia do presente CONVENIO, as licencas e autorizagdes
necessarias para a realizagdo do seu objeto, inclusive as licencas
ambientais, conforme legislagdo em vigor;

adotar, durante o prazo de vigéncia do presente CONVENIO, medidas
e agbes destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente,
seguranga e medicina do trabalho que possam ser causados em
decorréricia da execugcdo do Plano de Trabalho do presente
CONVENIO;

assumir a responsabilidade, de forma exclusiva, sobre eventuais dnus
decorrentes de acidentes, danos ambientais e outros relativos a
execugao do Plano de Trabalho do presente CONVENIO;

ressarcir a FUNDAGAO de qualquer quantia que seja compelida a
pagar em razao de dano ambiental decorrente do projeto a ser
executado, bem como a indenizar a FUNDAGAO por qualquer perda
ou dano que venha a sofrer em decorréncia do referido dano ambiental;
entregar os bens adquiridos ou produzidos com recursos deste
CONVENIO, por determinagdo da FUNDAGAO, caso haja
compromietimento da execugéo do objeto pactuado, apés notificagdo
extrajudicial, por intermédio de Cartério de Registro de Titulos e
Documentos ou por correspondéncia dirigida aos respectivos
representantes legais, sob protocolo ou com aviso de recebimento
(AR);

ndo praticar ou aceitar a exploragdo de trabalho escravo ou
degradante, a exploragdo sexual ou a exploragdo de mao-de-obra
infantil.

Il - DA AGENCIA:

participar de ceriménia obrigatéria de assinatura do CONVENIO
realizada pela CONVENENTE;

realizar vistoria no(s) local(is) de desenvolvimento do Projeto, caso
solicitado pela FUNDAGAO;

emitir pareceres em relatérios de execugdo apresentados pela
CONVENENTE, caso solicitado pela FUNDACAO;

realizar pagamentos relacionados a execugdo do Projeto, caso
solicitado pela FUNDAGAO, observadas as orientagcdes
encaminhadas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — Prazo de Execugdo — O prazo de execucgdo do

Projeto sera de 18 (dezoito) meses, contados a partir da data de assinatura do

presente CONVENIO. / ;ﬁ.
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CLAUSULA DECIMA SETIMA — Vigéncia — A vigéncia do presente CONVENIO é
de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data de sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — Rescisido e Dentincia — O presente CONVENIO
podera ser rescindido ou denunciado por quaisquer dos participes,
independentemente de formalizagdo de instrumento, inclusive no caso de
inadimplemento de quaisquer de suas Clausulas, devendo a iniciativa ser
comunicada por meio de notificacdo extrajudicial, por intermédio de Cartério de
Registro de Titulos e Documentos ou por correspondéncia dirigida aos respectivos
representantes legais, sob protocolo ou com aviso de recebimento (AR)
especialmente quando constatadas as situagdes abaixo:

a) nao execucao do objeto pactuado no presente CONVENIO;

b) desvio de finalidade na aplicagao dos recursos;

c) desvio dos bens adquiridos com recursos do projeto;

d) cess&o ou transferéncia a outrem da execugéo total do objeto do
presente CONVENIO;

e) constatacdo de falsidade em informagdo ou documento apresentado
pela entidade;

f) paralisagéo parcial ou total das atividades do projeto, sem a devida
justificativa;

g) extingdo judicial ou extrajudicial da CONVENENTE;

h) n&o implementagéo do Projeto em até 180 dias da data de assinatura
do CONVENIO;

i) outras circunstancias de responsabllldade da CONVENENTE que
impossibilitem o alcance dos objetivos do Projeto;

j) descumprimento, pela CONVENENTE, de qualquer dos compromissos
pactuados.

Paragrafo Primeiro — Ocorrendo a denuncia ou qualquer das hipoteses que
impliquem rescisdo do presente CONVENIO, ficam os participes responsaveis pelos
compromissos decorrentes e auferirdo as vantagens relativas ao tempo de
participacao.

Paragrafo Segundo — Quando a rescisdo do presente CONVENIO for de iniciativa
da FUNDAGAO motivada pelas hipéteses das alineas “a” a “" do caput, a
CONVENENTE restituira todos os recursos que lhe tenham sido repassados,
atualizados pro rata temporis com base no Indice Nacional de Precos ao
Consumidor (INPC) do IBGE - Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, ou
outro que legalmente venha a substitui-lo, acrescido de juros de 0,5% (meio ponto
percentual) ao més.

CLAUSULA DECIMA NONA — Documentos Integrantes — O Plano de Trabalho da
CONVENENTE aprovado pela FUNDACAO, devidamente rubricado pela
CONVENENTE, é parte integrante deste Instrumento.

CLAUSULA VIGESIMA — Modificagdes — O presente CONVENIO apenas podera
ser modificado por intermédio da formalizagao de termos:aditivos, firmados por todos
os participes, desde que ndo implique em alteracbes de seu objeto.

{ A
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - Publicagdo — A publicacdo do extrato do

Instrumenzo do presente CONVENIO na imprensa oficial sera providenciada pela
FUNDACAO até o quinto dia ttil do més seguinte ao de sua assinatura, para ocorrer
no prazo de 20 (vinte) dias daquela data, como condigéo indispensavel para a sua

eficacia.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA- Foro - Fica eleita a Circunscricio Judiciaria de

Brasilia (DF) para dirimir quaisquer duvidas que resultem do presente CONVENIO,
com exclus&o de qualguer outro foro, por mais privilegiado que seja.

Por estarem assim justos e acordados, firmam os participes este Instrumento, em 3

(trés) vias, perante as testemunhas abaixo:

FUNDACAO BANCO DO BRASIL E
BANCO DO BRASIL S.A.

Recife (PE), 22 de Maio de 2018.

ASSOCIAGAO PROGRAMA UM
LHAO DE CISTERNAS PARA O

) SEMIARIDO
;'\- A i

10 s 8T A

Bl Furlanetto Galvao
Gerente

Testemunhas:

) > b / /)
Vi1 a2 : A A~
_/NAIDISGN DE QUINTEL ZYA

sident
Qm@lmw e A ola 4406

Q/\./\/\.A\
Nome: Jz12L BUALYJE \Uﬁrga_;ugy

CPF:  oq. 34 4 [k-0k

e

o 032060523,

@ 2° TABELIONATO DE NOTAS DE FEIRA DE SANTANA - [1

Rua Bardo de Cotegipe, n* 1432 - Centro - Feira de Santana- BA - CEP44001-170 - Fone: (75) 3021.2891

w

Bel. Valdemir Sens Carneiro - Tabelifio

Recanbace por Seaelhanca 0001
HATBISOE Ef SUIHTELLY BAPT
£ol: B% 7,04 Taza: B8
—Seinisttﬁ Qosl.ACIRIZE
£8 Tssteasnin
~SOSTERES HANF
FEIRA DE SANT

b

i
- B 2578572018
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PLANO DE TRABALHO

1. DADOS CADASTRAIS

1.1. Projeto: 16979

i

Titulo: BANCOS COMUNITARIOS DE SEMENTES COM TECNOLOGIAS DE ACESSO A AGUA

Valor Total do Projeto: R$10.811.613,10
Recursos da FUNDACAO: Recursos da CONVENENTE: Recursos de TERCEIROS:
R$10.291.901,10 R$519.712,00 R$0,00

1.2. Convenente

Nome da Entidade: CNPJ:

ASSOCIAGAO PROGRAMA UM MILHAD DE CISTERNAS

PARA O SEMI-ARIDO 05.080.329/0001-23

Endereco (rua, nimero, bairro):

Rua Monte Alverne

Cidade: UF: CEP:

RECIFE PE 52041-610

Forma Juridica: DDD/Telefone: E-mail:

Associagao (81)2121-7666 implementacao@fbb.org.br

Nome do Representante Legal: _l Cargo:

NAIDISON DE QUINTELA BAPTISTA Presidente(a)

Profisséo: Estado Civil: CPF: RG/Orgao Emissor/UF:
PROFESSCOR Casado (a) 020.849.455-34 53946863/SSP/BA
DDD/Telefone: DDD/Celular

(81)2121-7610 (81)9607-1187

2. OBJETO i

REAPLICACAO DE TECNOLOGIAS SOCIAIS DE BANCO COMUNITARIO DE SEMENTES E CISTERNAS DE

PRODUGAO - NO SEMIARIDO BRASILEIRO.

3. PREVISAO DE INICIO E FIM DA EXECUGAO DO OBJETO

22/05/2018 a 21/11/2019
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DECLARAGAO DE ADIMPLENCIA E INEXISTENCIA DE OUTRAS FONTES

Na qualidade de representante legal do proponente, declaro para fins de prova
junto @ Fundacgéo Banco do Brasil, para os efeitos e sob as penas da Lei, em
especial o contido no art. 299 do Codigo Penal, que inexiste qualquer débito
em mora ou qualquer situagdo de inadimpléncia com o Tesouro Nacional ou
qualquer ¢rgédo ou entidade da Administracdo Publica Federal, Direta ou
Indireta, em nome do proponente, que impega a transferéncia de recursos
oriundos da Fundag&o Banco do Brasil para o projeto apresentado. Declaro,
ainda, ndo contar com outras fontes de recursos para as mesmas despesas
custeadas pela Fundag&o Banco do Brasil neste projeto.

Recife (PE), 05/03/20%8
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e: NAIDISON DE Q LA BAPTISTA

CPF: 020.849.455-34

Cargo na Entidade: Presidente
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